
G.N. 6799 Transport Department

RoaD TRaffic (RegisTRaTion anD Licensing of VehicLes)  
ReguLaTions (chapter 374e)

(notice under regulation 3(c))

for facilitating the cross-boundary vehicles stranded in the Mainland or Macao during the 
coViD-19 epidemic period with vehicle licence expired to go back to hong Kong to undergo 
vehicle examination, the Transport Department will provide facilitation measures for them.

 Pursuant to regulation 3(c) of the Road Traffic (Registration and Licensing of Vehicles) 
Regulations, chapter 374e, i hereby exempt the list of vehicles (the ‘Vehicles’) on the specified 
dates at Annex from the Road Traffic (Registration and Licensing of Vehicles) Regulations, 
subject to their full compliance with the following conditions:—

(a) the Vehicle and its driver have been approved by the Transport Department in writing as 
eligible for the facilitation measures for cross-boundary vehicles stranded in the Mainland 
or Macao;

(b) before the Vehicle is licensed, it shall only be used on roads on the specified dates for the 
purpose of travelling via the designated route to the car Park 3 or other designated car 
parking space at the hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge hong Kong Port for parking as 
detailed in the letter of approval issued to the owner of the Vehicle;

(c) the Vehicle shall not be used on roads on any dates other than the specified date or for any 
purposes other than the purpose as stated in condition (b) above;

(d) before the Vehicle is licensed, it shall only be driven by the approved driver and shall not 
carry any passengers or goods; and

(e) the Vehicle and its driver shall be covered by a policy of insurance in respect of third party 
risks pursuant to the Motor Vehicles insurance (Third Party Risks) ordinance 
(chapter 272) on the specified dates.

 The above exemption does not affect the application of other laws, including but not limited to 
the Road Traffic ordinance, chapter 374 and its subsidiary legislations (except chapter 374e), of 
hong Kong to the Vehicles when they are being driven on a road in hong Kong. The Vehicles 
shall no longer be exempted from the Road Traffic (Registration and Licensing of Vehicles) 
Regulations, chapter 374e after the specified dates, upon contravention of any of the conditions 
specified in the preceding paragraph or renewal of their vehicle licence, whichever is earlier.

 LaW shuk-pui, Rosanna Commissioner for Transport

Annex

List of specified Vehicles

Date Vehicle Registration Mark Chassis number

27 nov 22 Wg**68 WDD***********857

28 nov 22 s1***0P WBa***********790

28 nov 22 sB**38 WBa***********950

28 nov 22 VW**13 JTe***********819

28 nov 22 nJ**6 WDD***********564

28 nov 22 aX**8 WDD***********845

29 nov 22 sf**9 JhM***********611

29 nov 22 nT**11 ggh*******505

29 nov 22 TK**66 WP0***********819

30 nov 22 DZ**3 WDD*************528



Date Vehicle Registration Mark Chassis number

30 nov 22 sK**68 WVg*************152

30 nov 22 Js**88 WDD*************054

30 nov 22 TJ**13 Mnh*******972

1 Dec 22 Ks**66 Wua*************600

1 Dec 22 JZ**0 WP1***********100

2 Dec 22 JW**2 WDD*************313
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